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PROTOKOL FRA M@DET ONSDAG DEN 23. NOVEMBER 2011
(Modet gbnet kI. 9.00)

FORSADE: Assarid IMBARCAOUANE

Formand

1. Uopsetteligt sporgsmdl, emne 2: Det arabiske forirs
konsekvenser for nabolandene syd for Sahara

José Costa Pereira (EU-Udenrigstjenesten) indledte dreftelsen.

Indlaeg: Bobbo Hamatoukour (Cameroun), Mariya Nedelcheva,
Teshome Toga (Etiopien), Véronique De Keyser, Olle Schmidt,
Gabriele Zimmer, Francesco Enrico Speroni, Edit Bauer, Assarid
Imbarcaouane (Mali), Zita Gurmai, Frank Engel, Younoussa
Tondy (Niger), Edward Scicluna, Zuzana Roithova, Makhosini
Hlongwane (Zimbabwe) og Sérgio de Sousa Mendes dos
Santos (Angola).

Udviklingen i 2011 i Nordafrika og Mellemeosten havde politi-
ske, gkonomiske og sociale folger i AVS-landene og i Europa.
Der blev givet udtryk for stette til den igangverende demo-
kratiske overgangsproces i regionen.

2. Sammenfattende rapporter fra workshopperne

Ordforerne fremlagde deres betenkninger om de tre workshop-
per:

Eleni Theocharus: Energiudfordringer for udviklingslandene: fremtids-
perspektiver

Adgangen til energi i udviklingslandene var afgerende for en
vellykket opfyldelse af 2015-mélene og for gennemforelsen af
udviklingsstrategier pd nationalt og internationalt plan.

Attiat Mustafa Abdelhaleim Ahmed (Sudan): Folkesundhedsproble-
mer: malaria og sygdommens sociookonomiske konsekvenser

Der blev udfoldet store bestrabelser for at forebygge malaria,
men der var fortsat behov for en bredere indsats med at uddele
impraegnerede net. Kvinder og bern burde fortsat prioriteres
hoijt.

Zita Gurmai: Unges deltagelse i udviklingsprocessen: strategien for
fattigdomsreduktion og reduktion af ungdomsarbejdslosheden

Det arabiske fordr havde vist, hvor vigtigt det var at imede-
komme ungdommens legitime onsker.

Indleeg: Patrick Gamedze (Swaziland).

3. Beretning ved de ekonomiske og sociale partnere

Brenda King, formand for Det Europziske @konomiske og
Sociale Udvalgs AVS-opfelgningsudvalg, gav en prasentation.

Indleeg: Domenico Rosa (Kommissionen), Michael Gahler, Komi
Selom Klassou (Togo), Ali Soubaneh Atteye (Djibouti), Michele

Striffler, Boniface Yehouetome (Benin), Ibrahim Bundu (Sierra
Leone), Miguel Angel Martinez Martinez, Véronique De Keyser
og Brenda King.

Udviklingen af en social dialog, kvinders rettigheder, fodevare-
sikkerhed og adgangen til energi bor sattes gverst pd dagsorde-
nen.

4. Redegorelse ved Oryem Henry Okello, minister for
internationale anliggender, udenrigsminister (Uganda),
formand for AVS-Ridet

Oryem Henry Okello talte til forsamlingen, idet han fokuserede
pd de igangvarende forhandlinger om ekonomiske partner-
skabsaftaler, ratificeringen af den anden revision af Cotonou-
aftalen, EU's plan om at fjerne sukkerkvoterne for AVS-
landene og UNFCCC-COP 17-medet i Durban.

5. Redegorelse ved Krzysztof Stanowski, viceminister for
udviklingssamarbejde (Polen), formand for Raidet for
Den Europiske Union

Krzysztof Stanowski talte til forsamlingen, idet han fokuserede
pd Den Blandede Parlamentariske Forsamlings rolle som plat-
form for Nord-Syd- og Syd-Syd-dialogen, Durbanmedet, det
fjerde forum pd hejt plan for bistandseffektivitet i Busan og
EUs vilje til samarbejde med AVS-partnerne trods den
gkonomiske og finansielle krise.

6. Sporgetid til Ridet
Oryem Henry Okello besvarede folgende spergsmaél og tilleegs-

sporgsmal:

Sporgsmal nr. 1 af Norbert Neuser om den almene adgang til
energi.

Sporgsmal nr. 2 af Olle Schmidt om Dawit Isaak, som har veeret
faengslet i 10 ér.

Sporgsmal nr. 3 af Michael Cashman (aflost af Jutta Haug) om
ratificeringen af den anden revision af Cotonouaftalen.

Sporgsmdl nr. 4 af Catherine Bearder (aflost af Olle Schmidt)
om ubaredygtig og ulovlig jagt pa vilde dyr.

Krzysztof Stanowski besvarede felgende spergsmil og tillaegs-
sporgsmal:

Sporgsmadl nr. 13 af Filip Kaczmarek om den almene adgang til
energi.
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Sporgsmal nr. 5 af Assarid Ag Imbarcaouane (Mali) om frem-
tiden for den naeste EUF eller finansprotokol.

Spergsmal nr. 6 af Amadou Ciré Sall (Senegal) om WTO-mini-
sterkonferencen i december 2011 og konkrete resultater for de
mindst udviklede lande.

Sporgsmdl nr. 7 af Olle Schmidt om menneskerettighedssitua-
tionen i Eritrea.

Spergsmdl nr. 8 af Horst Schnellhardt om politiseringen af den
humanitaere bistand.

Sporgsmal nr. 9 af Michael Cashman (aflest af Jutta Haug) om
ratificeringen af den anden revision af Cotonouaftalen.

Sporgsmal nr. 10 af Gabriele Zimmer om keb af jord og
forpagtning i udviklingslandene.

Sporgsmal nr. 11 blev ikke besvaret, da stilleren ikke var til
stede.

Sporgsmdl nr. 12 af Catherine Bearder (aflost af Olle Schmid)
om overforsel af ulovligt giftigt affald fra EU til AVS-landene.

Sporgsmal nr. 14 af Fiona Hall (aflost af Olle Schmidt) om COP
17 i Durban.

Sporgsmdl nr. 15 af Jo Leinen (aflost af Jutta Haug) om klima-
forhandlingerne i Durban.

7. Droftelse med Radet — "catch-the-eye"

Indlaeg: Musikari Kombo (Kenya), Alfred Sanou (Burkina Faso),
Hamadaou Sylla (Mali), Ismael El Hag Musa (Sudan), Eunice
Kazembe (Malawi), Musa Hussein Naib (Eritrea), Charles W.
Kakoma (Zambia), Patrick Gamedze (Swaziland), Makhosini
Hlongwane (Zimbabwe), Mohammed Mukhtar Ahmed (Nigeria)
og Michele Rivasi.

Oryem Henry Okello og Krzysztof Stanowski besvarede
sporgsmal pa sd forskellige emner som de skonomiske partner-
skabsaftaler, adgangen til energi, klimaforandringen og nedsi-
tuationen pa Afrikas Horn.

(Modet udsat kl.12.30 og genoptaget kl.15.00)

FORSADE: Louis MICHEL
Formand

8. Godkendelse af protokollerne fra tirsdag den
22. november 2011, formiddag og eftermiddag

Protokollerne godkendstes.

9. Afstemning om beslutningsforslagene i beteenkningerne
fra de tre stiende udvalg

Formanden mindede forsamlingen om afstemningsprocedu-
rerne.

— Lissabontraktatens konsekvenser for AVS-EU-partnerskabet
(AVS-EU/101.082/11)
Betenkning af Raphael Mangouala (Gabon) og Mariya
Nedelcheva
Udvalget om Politiske Spergsmaél

Vedtaget @ndringsforslag: 1.
Forkastede andringsforslag: 2, 3 og betragtning O.

Beslutningen, som andret, vedtoges enstemmigt.

— Geldens konsekvenser for udviklingsfinansieringen i AVS-
landene AVS (AVS-EU[/101.079/11)
Betaenkning af Amadou Ciré Sall (Senegal) og Robert Sturdy
Udvalget om @konomisk Udvikling, Finanser og Handel

Vedtagne andringsforslag: 1, 2, forste del af punkt 9.
Forkastet andringsforslag: anden del af punkt 9.

Beslutningen, som @ndret, vedtoges enstemmigt med 1
hverken for eller imod.

— Inklusion af handicappede i udviklingslandene (AVS-
EU/100.954/11)
Betenkning af Musikari Kombo (Kenya) og Catherine
Bearder
Udvalget om Sociale Anliggender og Milje

Vedtagne andringsforslag: 1, forste og anden del af punkt 4,
2 et 3.
Forkastet andringsforslag: tredje del af punkt 4.

Beslutningen, som endret, vedtoges enstemmigt.

10. Afstemning om beslutningsforslagene om uopszttelige
sporgsmal

— Uopsatteligt  beslutningsforslag om fedevarekrisen pa
Afrikas Horn, navnlig Somalia (AVS-EU[/101.112/11)

Vedtaget @ndringsforslag: 1.
Beslutningen, som @ndret, vedtoges enstemmigt.

— Uopsatteligt beslutningsforslag om det arabiske fordrs
konsekvenser for nabolandene syd for Sahara (AVS-
EU/101.111/11)

Vedtagne @ndringsforslag: 1, 2, 3, 5 (med mundtligt
andringsforslag), punkt 9 (med mundtligt andringsfor-
slag), 7.

Forkastede andringsforslag: 4, punkt 13.

Tilbagetaget @ndringsforslag: 6.

Beslutningen, som andret, vedtoges enstemmigt.

11. Afstemning om @ndringsforslagene til Den Blandede
Parlamentariske Forsamlings forretningsorden

Assarid Imbarcaouane (formand) anmodede pd vegne af Den
Blandede Parlamentariske Forsamling formelt om, at afstem-
ningen blev udsat, for at man bedre kunne analysere indholdet
af a@ndringsforslagene. Efter en kort dreftelse mellem de to
formand udsattes afstemningen.
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12. Diverse sager

Formanden meddelte, at Musikari Kombo (Kenya) var blevet
udpeget som naste AVS-formand for Den Blandede Parlamen-
tariske Forsamling fra og med den 24. november 2011.

Indlaeg: Musikari Kombo (Kenya).

Formanden underrettede forsamlingen om to falleserklaringer
fra formandene, som vedtoges efter Prasidiets beslutninger, den
ene om situationen i Somalia, den anden om menneskerettig-
hedssituationen i Eritrea.

Indlaeg: Mussa Hussein Naib (Eritrea), Zuzana Roithova og Louis
Michel.

Assarid Imbarcaouane (formand) meddelte, at forsamlingen
havde vedtaget en stotteerklering til Louis Michel efter forseget
pa at uddele en @rekraenkende lgbeseddel affattet af den natio-
nale alliance for andring (Alliance nationale pour le change-
ment - ANC).

Indlaeg: Miguel Angel Martinez Martinez, Jutta Haug og Louis
Michel.

13. Tid og sted for den 23. samling i Den Blandede Parla-
mentariske Forsamling AVS-EU

Formanden takkede de togolesiske myndigheder for deres geest-
frihed og den fremragende tilretteleeggelse af samlingen. Komi
Selom Klassou (nastformand for Togos nationalforsamling)
takkede medlemmerne for deres aktive deltagelse.

Forsamlingen afholdt et minuts stilhed til minde om Danielle
Mitterrand, som var afgdet ved deden den 22. november 2011.

Den 23. samling i Den Blandede Parlamentariske Forsamling
ville blive afholdt den 28.-30. maj 2012 i Horsens (Danmark).
Camilla Sgrensen (reprasentant for den danske regering) infor-
merede medlemmerne om forberedelserne.

Rabindre T. Parmessar (Surinam) meddelte forsamlingen, at det
vestindiske omrdde i den tredje uge af december ville treffe en
beslutning om stedet for den 24. samling.

(Modet havet kl. 16.00)

Assarid Ag IMBARCAOUANE og
Louis MICHEL

Formeend

Mohamed Ibn CHAMBAS og
Luis Marco AGUIRIANO NALDA
Generalsekreterer
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BILAG I

ALFABETISK FORTEGNELSE OVER MEDLEMMERNE AF DEN BLANDEDE PARLAMENTARISKE

AVS-reprasentanter
ASSARID IMBARCAOUANE (MALI), formand
BOTSWANA (nastformand)
BURUNDI (nestformand)
CAMEROUN (nastformand)
CONGO (Republikken) (naestformand)
GUYANA (nestformand)
COOK@ERNE (nastformand)
JAMAICA (nestformand)
LESOTHO (nastformand)
LIBERIA (naestformand)
TANZANIA (nastformand)
TUVALU (nastformand)
ZAMBIA (nastformand)
SYDAFRIKA

ANGOLA

ANTIGUA OG BARBUDA
BAHAMAS

BARBADOS

BELIZE

BENIN

BURKINA FASO

KAP VERDE

COMORERNE

CONGO (Demokratiske Republik, Den)
ELFENBENSKYSTEN
DJIBOUTI

DOMINICA

ERITREA

ETIOPIEN

FIjI

GABON

GAMBIA

FORSAMLING AVS-EU

Reprasentanter fra Europa-Parlamentet
MICHEL, formand

ARIF (nastformand)
STASTNY (nstformand)
HOARAU (nastformand)
KLAR (neestformand)
McAVAN (nastformand)
NICHOLSON (nastformand)
RONZULLI (nastformand)
GOERENS (nastformand)
SPERONI (naestformand)
ROITHOVA (nastformand)
OUZKY (nwstformand)
RIVASI (nastformand)
ALFONSI

ALVES

BAUER

BEARDER

BOVE

BULLMANN

CALLANAN

CARVALHO

CASA

CASINI

CASPARY

CASTEX

CHRISTENSEN

COELHO

DE KEYSER

DE MITA

DE SARNEZ

DELVAUX

DURANT
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AVS-reprasentanter

GHANA

GRENADA

GUINEA
GUINEA-BISSAU
/KVATORIALGUINEA

HAITI

MARSHALL@ERNE (Republikken Marshallgerne)

SALOMONQ@ERNE

KENYA

KIRIBATI

MADAGASKAR

MALAWI

MAURITIUS

MAURETANIEN

MIKRONESIEN (Mikronesiens Forenede Stater)

MOZAMBIQUE

NAMIBIA

NAURU (Republikken Nauru)

NIGER

NIGERIA

NIUE

UGANDA

PALAU

PAPUA NY GUINEA

CENTRALAFRIKANSKE REPUBLIK, DEN

DOMINIKANSKE REPUBLIK, DEN

RWANDA

SAINT KITTS OG NEVIS

SAINT LUCIA

SAINT VINCENT OG GRENADINERNE

SAMOA

SAO TOME OG PRINCIPE

SENEGAL

SEYCHELLERNE

Reprasentanter fra Europa-Parlamentet

ENGEL

ESTARAS FERRAGUT
FERREIRA, Elisa
FERREIRA, Jodo
FORD

GAHLER
GRIESBECK
GUERRERO SALOM
HALL

HANDEL
HANNAN

HAUG

JENSEN

JOLY
KACZMAREK
KIIL-NIELSEN
KORHOLA

KUHN

LE PEN

LEGUTKO

LOPEZ AGUILAR
MANDERS
MARTIN
MARTINEZ MARTINEZ
MATO ADROVER
MAYER
McMILLAN-SCOTT
MITCHELL
MOREIRA
NEDELCHEVA
NEUSER

ROSSI

SCHLYTER

SCHMIDT
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AVS-reprasentanter
SIERRA LEONE
SOMALIA

SUDAN

SURINAM
SWAZILAND
TCHAD
TIMOR-LESTE

TOGO

TONGA

TRINIDAD OG TOBAGO
VANUATU

ZIMBABWE

Repreaesentanter fra Europa-Parlamentet

SCHNELLHARDT
SCICLUNA
SCOTTA
SENYSZYN
STRIFFLER
STURDY
TIROLIEN
TOIA
VLASAK
WIELAND
ZANICCHI

ZIMMER

UDVALGET OM POLITISKE SPORGSMAL

AVS-medlemmer

JEAN MARIE (SAINT LUCIA), formand
TAMAPUA (SAMOA), nastformand
YEHOUETOME (BENIN), nastformand
ANTIGUA-ET-BARBUDA

IBOVI (CONGO, Republikken)
ELFENBENSKYSTEN

ATEYE (DJIBOUTI)

TOGA (ETIOPIEN)

FIJI

ROGOMBE (GABON)
GUINEA-BISSAU

GUYANA

BEAUPLAN (HAITI)

LEBAJOA (LESOTHO)

KOLLIE (LIBERIA)

SERAMILA (MADAGASKAR)
IMBARCAOUANE (MALI)

VAN DER WALT (NAMIBIA)
NAURU

NIUE

Medlemmer af Europa-Parlamentet
CASA, formand
KORHOLA, nastformand
CASTEX, nastformand
ALFONSI

CALLANAN

CASINI

DE KEYSER

DURANT

FERREIRA, Elisa
GAHLER

GRIESBECK

HANNAN

HANDEL

KACZMAREK

LE PEN

LOPEZ AGUILAR
MANDERS

MARTINEZ MARTINEZ
MOREIRA

NEDELCHEVA
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AVS-medlemmer

PAPUA NY GUINEA
CENTRALAFRIKANSKE REPUBLIK, DEN
MUSA (SUDAN)

PARMESSAR (SURINAM)

KLASSOU (TOGO)

HLONGWANE (ZIMBABWE)

Medlemmer af Europa-Parlamentet
NICHOLSON

ROITHOVA

SCHMIDT

SPERONI

STRIFFLER

WIELAND

UDVALGET OM @KONOMISK UDVIKLING, FINANSER OG HANDEL

AVS-medlemmer

CONGO (Demokratiske Republik, Den), formand
OULANYAH (UGANDA), nastformand
SIERRA LEONE, nastformand

KLOPPER (SYDAFRIKA)

DE SOUSA MENDES DO SANTOS (ANGOLA)
BAHAMAS

BELIZE

NAIB (ERITREA)

BANDUA (GHANA)

ZAKVATORIALGUINEA

COOK@ERNE

JAMAICA

KAZEMBE (MALAWI)

DEERPALSING (MAURITIUS)

OULD GUELAYE (MAURETANIEN)
MUKHTAR AHMED (NIGERIA)

PALAU

POLISI (RWANDA)

SAINT KITTS OG NEVIS

SLATER (SAINT VINCENT OG GRENADINERNE)
SAO TOME OG PRINCIPE

SALL (SENEGAL)

POOL (SEYCHELLERNE)

TONGA

LEVELU (TUVALU)

KAKOMA (ZAMBIA)

Medlemmer af Europa-Parlamentet
CARVALHO, formand
LEGUTKO, nastformand
ALVES, nastformand
ARIF

BOVE

BULLMANN
CASPARY

ENGEL

FORD

GOERENS
GUERRERO SALOM
HOARAU

JENSEN

KUHN

MARTIN

MATO ADROVER
MAYER
McMILLAN-SCOTT
MICHEL

MITCHELL
SCHLYTER

STASTNY

SCICLUNA

STURDY

TIROLIEN

ZANICCHI
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UDVALGET OM SOCIALE ANLIGGENDER OG MILJ@

AVS-medlemmer

SITHOLE (MOZAMBIQUE), formand
KOMBO (KENYA), nestformand
NOEL (GRENADA), nastformand
THOMPSON (BARBADOS)
MOTSHOME (BOTSWANA)
SANOU (BURKINA FASO)
KARERWA (BURUNDI)
HAMATOUKOUR (CAMEROUN)
KAP VERDE

COMORERNE

DOMINICA

BALDEH (GAMBIA)
GUINEA-BISSAU
MARSHALLOERNE
SALOMONQERNE

KIRIBATI

MIKRONESIEN (MIKRONESIENS FORENEDE STATER)

TONDYI (NIGER)

JIMENEZ (DOMINIKANSKE REPUBLIK, DEN)

SOMALIA

GAMEDZE (SWAZILAND)
NDUGAI (TANZANIA)
WEIDOU (TCHAD)
TIMOR-LESTE

TRINIDAD OG TOBAGO

BUTUSOL (VANUATU)

Medlemmer af Europa-Parlamentet
RIVASI, formand
BAUER, nastformand
SCHNELLARDT, nastformand
BEARDER
CHRISTENSEN
COELHO

DELVAUX

DE MITA

DE SARNEZ
ESTARAS FERRAGUT
FERREIRA, Joao
HALL

HAUG

KILL-NIELSEN

JOLY

KLAR

McAVAN

NEUSER

OUZKY

RONZULLI

ROSSI

SCOTTA

SENYSZYN

TOIA

VLASAK

ZIMMER
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BILAG 11

TILSTEDEV ARELSESLISTE, SAMLINGEN DEN 21.-23. NOVEMBER
I LOME (TOGO)

ASSARID IMBARCAOUANE (MALI), formand
KLOPPER (Sydafrika) ()

DOS SANTOS (Angola)

THOMSON (Barbados)

YEHOUETOME (Benin)

MOTSHOME (Botswana) (naestformand) (¥)
SANOU (Burkina Faso)

KARERWA (Burundi) (nastformand)
HAMATOUKOUR (Cameroun) (nastformand)
MBUKU LAKA (Congo, Den Demokratiske Republik)
IBOVI (Congo, Republikken) (neestformand)
SOUBANEH ATTEYE (Djibouti)

NAIB (Eritrea)

TOGA (Etiopien)

VOCEA (Fiji) (¥

ROGOMBE (Gabon)

BALDEH (Gambia)

BANDUA (Ghana)

NOEL (Grenada)

BEAUPLAN (Haiti)

KOMBO (Kenya)

LEBAJOA (Lesotho) (nestformand)

KOLLIE (Liberia) (naestformand)

KAZEMBE (Malawi)

ASSARID IMBARCAOUANE (Mali) (nastformand)
DEERPALSING (Mauritius)

OULD GUELAYE (Mauretanien)

SITHOLE (Mozambique)

VAN DER WALT (Namibia)

AHMED (Nigeria)

OULANYAH (Uganda)

JIMENEZ (Den Dominikanske Republik)

POLISI (Rwanda) (neestformand)

MICHEL, formand
ATTARD-MONTALTO (!) (for MARTIN)
BAUER

BEARDER (1), (3)

BINEV (for LE PEN)
CHRISTENSEN

DE KEYSER

ENGEL

FERREIRA, Jodo (), ()
GAHLER

GURMAI (for FERREIRA, E.)
HAUG

KACZMAREK

KIIL-NIELSEN (), ()

KLAR (nestformand)
LEGUTKO

LOPEZ AGUILAR (3), (%)
MARTINEZ MARTINEZ (3), (%)
MORGANTI (2), (%) (for ROSSI)
NEDELCHEVA (3), (%)

NEUSER

PONGA (for CARVALHO)
PROTASIEWICZ (for KORHOLA)
RIVASI (nastformand)
ROITHOVA (nestformand)
SCHMIDT

SCHNELLHARDT

SCICLUNA

SPERONI (nzstformand) (3), ()
STRIFFLER

THEOCHARUS (for CASINI)
WEOSOWICZ (for NICHOLSON)

ZIMMER
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JEAN MARIE (Saint Lucia)
SLATER (Saint Vincent og Grenadinerne)
TAMAPUA (Samoa)

SALL (Senegal)

POOL (Seychellerne)

BUNDU (Sierra Leone)

MUSA (Sudan)

PARMESSAR (Surinam)

GAMEDZE (Swaziland)

NDUGAI (Tanzania) (nastformand)
WEIDOU (Tchad)

SANTOS (Timor-Leste)

KLASSOU (Togo)

BAKER (Trinidad og Tobago)
LEUELU (Tuvalu) (nestformand) (*)
BUTUSOL (Vanuatu)

KAKOMA (Zambia) (nastformand)

HLONGWANE (Zimbabwe)

OBSERVATORER

CUBA
REGUEIFEROS LINARES

MADAGASCAR
SERAMILA

NIGER
TONDYI

INDBUDT:

SYDSUDAN
GARANG DEG
ABYEI
AJONGO
BAYEH

DERE

VUGA
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Endvidere deltog:

SYDAFRIKA
MANAMELA
MULDER
SOOKLAL

BENIN
DAYORI
HOUNGNIGBO
AKPOE
FIODENDJI

CAMEROUN
DAOUDA
KOMBO GBERI
OWONA KONO

ETIOPIEN
DABA
SEID

GHANA
ANTWI

LIBERIA
DUNAH

MAURITIUS
KOONJUL

NAMIBIA
NAHOLO

RWANDA
MUKANKUSI

SEYCHELLERNE
FOCK TAVE

SURINAM
CASTELEN
WANGSABESARI
ASABINA
SOMOHADJO

ANGOLA
DA SILVA

BURKINA FASO
OUEDRAOGO

DJIBOUTI
OMAR ABDI SAID

FIJI
VOCEA

HAITI
RICHE
LOUIS-JEUNE
DOLE
DENIUS
CHERY
DOREUS

MALAWI
CITEYEYE

MAURETANIEN
ABDELLA

BILAL
GUELADIO
OULD HAMOUD
OULD ZAMEL

NIGERIA
BARAYA
IBRAHIM
MADWATTE
OKORIE
HAMZA
ESEDEME
BUKUOLA

SAMOA
CHAN TUNG

SIERRA LEONE
KAMARA
TORTO

TANZANIA
MWANJELWA

BARBADOS
CHANDLER

BURUNDI
NIYUNGEKO

ERITREA
TEKLE

GABON
MILEBOU
MABEDI
MANGOUALA

KENYA

AFFEY
KEMBI-GITTURA
LABOSO

MALI
BA
SYLLA

MOZAMBIQUE
MALENDZA
MANUEL

OUGANDA
AKOL

BIHANDE-BWAMBALE

MUJUNGU
KATENTA-APULI

SENEGAL
SOW

SUDAN

ABDEL MAGID AMIR

ABEL HALIM
OMER
OSMAN

TCHAD

ADJI

TEKILIO
DINGAOMAIBE
MOG-NANGAR
AFFONO
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TOGO VANUATU ZIMBABWE
AHOLOU JOY MLOTSHWA
KPOYI MNKANDHLA
PENN MUCHADA
MENSAH

TSIMESSE

SOMENU

DRAMANI

AMEGNONAN

ANANI

GBONE

SAGBO

BEDABA

AVS-RADET
OKELLO, minister for internationale anliggender, udenrigsminister (Uganda), formand for AVS-Radet.

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION
STANOWSK]I, viceminister for samarbejde og udvikling (Polen), formand for Radet for Den Europziske Union

AVS-AMBASSADORUDVALGET
KATENTA-APULI

KOMMISSIONEN
PIEBALGS, kommissar for udvikling

EU-UDENRIGSTJENESTEN
COSTA PEREIRA

EQSU
KING
FORNEA

Comesa
NKANAGU

AVS-SEKRETARIATET
CHAMBAS, generalsekretar

EU-SEKRETARIATET
AGUIRIANO NALDA, generalsekretaer
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. Botswana

Tebogo Lily MOTSHOME

Viceambassador
Botswanas ambassade

Delegationsleder

. Fiji

H.E. Peceli V. VOCEA
Ambassader
Fijis ambassade

Delegationsleder

. Sydafrika

Lorenci KLOPPER
Politisk radgiver
Sydafrikas ambassade

Delegationsleder

. Tuvalu

H.E. Tine LEUELU
Ambassader
Tuvalus ambassade

Delegationsleder

BILAG 11l

BILAG TIL MODET MANDAG DEN 21. NOVEMBER 2011

Akkreditering af ikkeparlamentariske reprasentanter
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BILAG IV

— Beslutning om Lissabontraktatens konsekvenser for AVS-EU-partnerskabet (AVS-EU/101.082/11)

— Beslutning om galdens konsekvenser for udviklingsfinansieringen i AVS-landene (AVS-EU/101.079/11)
— Beslutning om inklusion af handicappede i udviklingslandene (AVS-EU[100.954/11)

— Beslutning om det arabiske fordrs konsekvenser for nabolandene syd for Sahara (AVS-EU[/101.111/11)

— Beslutning om fodevarekrisen pd Afrikas Horn, navnlig Somalia (AVS-EU/101.112/11)

BESLUTNING ())

om Lissabontraktatens konsekvenser for AVS-EU-partnerskabet

Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU,

— der samledes i Lomé (Togo) den 21.-23. november 2011,

— der henviser til forretningsordenens artikel 17, stk. 1,

— der henviser til partnerskabsaftalen AVS-EU ("Cotonoupartnerskabsaftalen"),

— der henviser til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmédde (EUF-traktaten),

— der henviser til Georgetownaftalen om oprettelse af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stillehavet,

— der henviser til EUF-traktatens artikel 208,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Politiske Anliggender (ACP-EU-101.082/11/fin.),

A. der henviser til, at Cotonoupartnerskabsaftalen AVS-EU stadig er det bedste eksempel pa en integreret
samarbejdstilgang, hvis mervardi ber opretholdes, og at dette partnerskab ber styrkes snarere end
svackkes, idet partnerskabets verdi som en gensidig politisk forpligtelse hejnes,

B. der henviser til, at AVS-landene leenge har varet EU’s privilegerede partnere, og at solidaritet med og
stotte til landene i Syd med Lissabontraktaten for forste gang behandles som et vaesentligt aspekt af EU’s

identitet,

C. der henviser til, at Europa-Parlamentet med Lissabontraktatens ikrafttraden tildeles storre befojelser med
delt ansvar med Det Europaiske Rdd pd 40 veasentlige nye EU-politik- og indsatsomrédder,

D. der henviser til, at fjernelsen af den udtrykkelige henvisning til AVS-landene i Lissabontraktaten betyder,
at begge parter md omdefinere deres falles interesser for at sikre, at vardien af det partnerskab, der har
eksisteret siden 1975, styrkes,

E. der henviser til, at Lissabontraktaten foreskriver en storre samordning af EU’s optraeeden udadtil,

F. der henviser til, at Lissabontraktaten har medfert @ndringer af operationel karakter i den méde, hvorpa
EU gennem Tjenesten for EUs Optraden Udadtil (EU-Udenrigstjenesten) nu interagerer med AVS-
Gruppen, og at disse andringer, navnlig som felge af fraveeret i EU-Udenrigstjenesten af en AVS-
enhed og den interne struktur i Kommissionens nye Generaldirektorat for Udvikling og Samarbejde
— EuropeAid, vil have konsekvenser for det serlige partnerskab med AVS-landene,

G. der henviser til, at AVS-EU-forbindelserne bygger pd en hel rakke elementer fra udvikling til konflikt-
forebyggelse, fra sikkerhed og stabilitet til forsvar af menneskerettighederne,

(") Vedtaget af Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU den 23. november i Lomé (Togo).
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der henviser til at de nye vakstokonomier, den @ndrede magtbalance i det internationale system og det
ogede antal politikrammer som f.eks. G77 og G24 har afslgret behovet for at analysere, hvorledes AVS-
Gruppen bedst kan opfylde sine politiske og skonomiske mal sidelabende med den politikramme, som
EU-AVS-forbindelserne frembyder,

der henviser til, at Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU’s indflydelse pa politiske beslut-
ninger og strategiske valg vedrerende udviklingen pa nationalt, regionalt og internationalt plan fortsat er
meget begranset trods dens enestdende rolle i Nord-Syd-dialogen,

der henviser til, at AVS-Gruppen reprasenterer halvdelen af verdens lande, men ikke har en stemme i
fora vedrerende global governance som f.eks. G20, der ikke teller de fattigste lande,

der henviser til, at AVS-landene, selv om stotten fra EU har veret af vital betydning, ogsd ber udnytte
de muligheder, som Syd-Syd-samarbejdet og partnerskaber med de nye vakstokonomier Kina, Indien og
Brasilien rummer, for at drage fordel af disses enorme markeder som et middel til at handle sig ud af
fattigdom,

der henviser til, at partnernes diversitet er irreversibel og i almindelighed gavnlig, hvad AVS-landene
angdr, men at eksport af ravarer uden mervardi selv til en reekke partnere hemmer diversificeringen og
AVS-gkonomiernes reelle udvikling,

. der henviser til, at EU har udviklet regionale strategier med hver enkelt af AVS-Gruppens regioner, som

befinder sig pa forskellige udviklingsstadier, hvoraf to tro mod Cotonoutraditionen har udviklet sig til
falles strategier, og at disse strategier kunne blive til tre separat styrede forbindelser, ndr Cotonoupart-
nerskabsaftalen udlgber i 2020,

der henviser til, at Cotonoupartnerskabsaftalens fremtid ogsd vil athaenge af forhandlingerne om den
kommende flerdrige finansielle ramme for 2014-2020, gennem hvilken EU skal finansiere sin uden-
rigspolitik,

minder om, at Cotonoupartnerskabsaftalen, der netop er blevet @ndret for anden gang, som sit primeere
mél har udryddelse af fattigdom, fremme af en baredygtig udvikling og en gradvis integrering af AVS-
landene i den globale ekonomi;

opfordrer AVS-Gruppen og EU til at udnytte den mulighed, som fjernelsen af den udtrykkelige henvis-
ning til AVS i Lissabontraktaten frembyder, til at revitalisere deres partnerskab; opfordrer derfor til, at
der fastleegges omrader af falles interesse, sdsom energi, klimasendring og migration;

anerkender Lissabontraktaten som et positivt fremskridt i den demokratiske proces, der forbedrer Den
Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU’s effektivitet med hensyn til at skabe positive @ndringer
for begge parter;

haber, at EU’s udenrigspolitik, hvoraf fattigdomsudryddelse og dermed udviklingspolitik er en inte-
grerende del, rummer alle de instrumenter, EU har til sin rddighed til at fremme en fredspolitik;

indtager det synspunkt, at AVS-Gruppen ber styrke sig selv politisk, mens EU skal vere indstillet pa at
revidere og forny sit partnerskab med AVS-landene og opgradere donor-modtager-relationerne til en
partner-partner-relation;

glaeder sig over nedsettelsen af en ambassaderarbejdsgruppe om AVS-Gruppens fremtidsperspektiver
efter 2020;

glaeder sig over nedsattelsen af en uformel arbejdsgruppe mellem EU-Udenrigstjenesten og Generaldi-
rektoratet for Udvikling og Samarbejde — EuropeAid med det formadl at styrke AVS-EU-partnerskabet;
opfordrer til, at denne gruppe holder medlemmerne af Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-
EU lgbende informeret om sit arbejde;

opfordrer EU til at hjelpe med at styrke det interne AVS-samarbejde mellem de forskellige regioner pa
omrader sasom fodevaresikkerhed, teknologioverfersel, infrastruktur, klimazndring, migration, handel,
videnskab, fred, sikkerhed og demokratisering;
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mener, at overvagning af de vedtagne betaenkninger udger et vigtigt arbejdsredskab for en styrkelse af
Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU, hvad angdr gennemforelsen af beslutninger; foreslar
i denne forbindelse, at de to medordferere overvdger beslutningerne og med jevne mellemrum under-
retter deres respektive udvalg om de fremskridt, der er gjort, og om eventuelle problemer, som man er
stedt pa;

mener, at AVS-landene i sidste ende ber indgé i internationale partnerskaber, der harmonerer med deres
onsker og kapacitet pa udviklingsomradet;

minder om, at gruppen af AVS-lande udger 40 % af FN’s medlemmer; understreger derfor behovet for,
at AVS-Gruppen styrker sin identitet med henblik pd at markere sig pd den internationale scene;

deler det synspunkt, at bdde AVS og EU er langt fra at udnytte det fulde potentiale, som deres
privilegerede partnerskab frembyder til at gve indflydelse pd spergsmal sisom reformen af FN, Verdens-
banken og IMF, G20 og UNFCCC-forhandlingerne, og de ber udfolde alle bestrabelser pa at gere
fremskridt i den retning;

opfordrer gruppen af AVS-lande til at gore udstrakt brug af Cotonouaftalens artikel 12 for sd vidt
muligt at pavirke de fellesskabspolitikker, der har betydning for deres udvikling; opfordrer med henblik

herpd AVS-parlamentarikerne til at knytte taettere bind til deres modparter i Europa-Parlamentet;

opfordrer til, at der tillegges landestrategidokumenter og regionale strategidokumenter en central og
strategisk rolle i arbejdet i Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU’s udvalg, sdledes at disse
kan deltage i forberedelsen og gennemforelsen af de mél, som er fastlagt i disse dokumenter;

indtager det synspunkt, at AVS-landenes nationale parlamenter i lighed med den styrkede rolle, som
Lissabontraktaten tildeler EU-landenes nationale parlamenter, burde gore sig mere galdende for at oge
deres indflydelse i de nationale beslutningsprocesser;

mener, at ACP ville blive styrket som blok ved at fremme medlemmernes felles interesser i Verdens-
handelsorganisationen, eftersom en sterkere blok kunne pavirke rdvare- og fedevarepriserne, sikre
beskyttelsen af vigtige markeder og kraeve foranstaltninger over for europaiske og amerikanske subsi-
dier;

minder om, at de tre regionale EU-strategier for Afrika, Vestindien og Stillehavet samt strategien for
Sydafrika ber sigte mod at styrke hovedelementerne i AVS-EU-partnerskabet som fastlagt i Cotonou-
partnerskabsaftalen;

opfordrer EU til at udruste sine delegationer i AVS-landene med de menneskelige og finansielle
ressourcer, som er ngdvendige for udevelsen af deres nye kompetencer;

minder om, at der pd handelsomrddet nu er behov for Europa-Parlamentets godkendelse for vedtagelsen
af handelsaftaler; foreslar derfor, at man alvorligt overvejer muligheden af at optage debatter om
handelsaftaler, som er pa forhandlingsstadiet, pd Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU’s
dagsorden;

minder om, at AVS-Gruppen ber hevde sig som en global akter pd basis af sine kollektive menne-
skelige og naturlige ressourcer, sine historiske forbindelser til EU og sin nerhed til de nye vakstoko-
nomier;

understreger, at de nye kompetencer, som Lissabontraktaten tillegger Europa-Parlamentet, bor anvendes
til at styrke AVS-EU-relationernes parlamentariske dimension, hvor Den Blandede Parlamentariske
Forsamling AVS-EU udger en hovedhjornesten; héber, at denne parlamentariske dimension vil afspejle
sig i EUF's budget og i en bedre underretning af AVS-parlamentarikerne om de nationale og regionale
strategier, som ivarksattes af EU, og om anvendelsen af EU’s gvrige finansielle instrumenter i AVS-
landene;

palaegger sine formand at sende denne beslutning til AVS-EU-Ministerradet, Kommissionen, Kommis-
sionen for Den Afrikanske Union og Det Panafrikanske Parlament.
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BESLUTNING (})

om geldens konsekvenser for udviklingsfinansieringen i AVS-landene

Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU,
— der samledes i Lomé (Togo) den 21.-23. november 2011,
— der henviser til forretningsordenens artikel 17, stk. 1,

— der henviser til partnerskabsaftalen AVS-EU, som blev undertegnet i Cotonou den 23. juni 2000 og
@ndret i 2005 og 2010, og navnlig artikel 60 og 66,

— der henviser til FN’s drtusindeerklaering af 8. september 2000, der fastlaegger 2015-malene som maélszt-
ninger fastsat i fllesskab af det internationale samfund med henblik pd udryddelse af fattigdom og sult,

— der henviser til Monterreykonsensussen vedtaget pd den internationale konference om finansiering af
udvikling i Monterrey, Mexico, den 18.-22. marts 2002,

— der henviser til konferencen om nyskabende finansiering i Paris den 28.-29. maj 2009 og den inter-
nationale konference om udviklingsfinansiering i Doha den 28. november-2. december 2008,

— der henviser til HIPC-gaeldsinitiativet for sterkt galdstyngede fattige lande, som blev ivarksat af IMF og
Verdensbanken i 1996 med henblik pa at sikre, at intet fattigt land star over for en galdsbyrde, som det
ikke kan handtere,

— der henviser til det multilaterale galdslettelsesinitiativ (MDRI), som blev ivarksat af G8 i juni 2005,

— der henviser til UNCTAD’s forslag til principper for fremme af staternes ansvarlige ldngivning og
lanoptagelse af 26. april 2011,

— der henviser til den europaiske konsensus om udvikling (2),

— der henviser til Kommissionens arbejdsdokument med titlen "Statte til udviklingslandene til at hdndtere
krisen — Where does the EU go from Doha? What prospects for meeting the EU targets of 2010 and
2015?" af 15. april 2009,

— der henviser til Europa-Parlamentets beslutning af 8. marts 2011 om skat og udvikling — samarbejde
med udviklingslandene om fremme af god forvaltningspraksis pa skatteomrddet (2010/2102(INI)) (%),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om @konomisk Udvikling, Finanser og Handel (ACP/EUJ
101.079/11 fin.),

A. der henviser til, at den globale krise har medfert et gget statsgaldsniveau i mange af verdens lande, og
at en tredjedel af AVS-landene enten er i galdskrise eller i hgj risiko for gaeldskrise,

B. der henviser til, at heje galdsydelser kan blive en hindring for udviklingen gennem omledning af
betragtelige budgetmidler ogfeller faldende investeringer i offentlige sociale tjenesteydelser og fattig-
domsrelateret forbrug, og at galdsydelsen ogsd kunne reducere de investeringer, der er nedvendige
til stimulering af gkonomisk vaekst,

C. der henviser til, at 1% af den ekonomiske vakst inden for handel er tre gange sd stor som den
offentlige udviklingsbistand,

(") Vedtaget af Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU den 23. november i Lomé (Togo).
(2) EUT C 46 af 24.2.2006, s. 1.
() http:/[www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pibRef=-/[EP|[TEXT+TA+P7-TA-2011-0082+0+DOC+XML+VO//FR
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. der henviser til, at donorerne burde hjelpe AVS-landene med at nd og opretholde et baredygtigt

galdsniveau pé lang sigt og dermed styrke deres bestrabelser for at nedbringe fattigdom og fremme
vaekst, og at det pd denne baggrund er prisverdigt, at kreditorerne i Parisklubben i juli 2010 afskrev
Seychellernes anden geldstranche for at hjalpe dette land med at bringe galden ned pd et baredygtigt
niveau,

der henviser til, at gaeldslettelse er et af de mél, der er omfattet af 2015-mél nr. 8, som specifikt sigter
mod at finde en samlet losning pd udviklingslandenes galdsproblemer gennem nationale og inter-
nationale bestrabelser pd at gore galden baredygtig pa lang sigt,

der henviser til, at de vasentligste internationale instrumenter til gealdslettelse for udviklingslande for
ojeblikket er galdslempelsesinitiativet for staerkt galdstyngede fattige lande (HIPC) og det multilaterale
geldslettelsesinitiativ (MDRI), og at der fra december 2010 er godkendt geldsnedbringelsespakker i
henhold til HIPC-initiativet for 36 lande, hvoraf 32 er i Afrika, hvilket resulterer i en lempelse af
galdsbyrden pd 72 mia. amerikanske dollars over tid, og at det er Kommissionen og EU-medlems-
staterne, der afholder storstedelen af udgifterne til HIPC og MDR],

der henviser til, at HIPC og MDRI narmer sig deres afslutning, og at der derfor er behov for politiske
reformer og nye internationale mekanismer til lanoptagelse samt geldsforvaltning og -afvikling,

. der henviser til, at fremtidige mekanismer til galdsforvaltning og opnéelse af baredygtighed ikke kun

skal tage udgangspunkt i finansielle betragtninger, men ogsé skal indregne de omkostninger, som de
galdstyngede udviklingslande skal afholde for at nd 2015-mélene,

der henviser til, at AVS-landenes tilsynsorganer, sdsom overordnede revisionsinstitutioner, parlamenter
og civilsamfundsorganisationer, ber spille en central rolle i overvdgningen af det offentliges anvendelse
af budgetmidler og dermed mindske den dérlige forvaltning af offentlige midler,

der henviser til, at god offentlig forvaltning, retssikkerhed og gennemsigtighed er uundverlige for
beherig forvaltning af offentlige midler og geeldsbaredygtighed,

der henviser til, at ansvarlig adfeerd fra alle lantageres side er afgerende for at fremme en beredygtig
finansiering af hej kvalitet,

der henviser til, at AVS-landene efter den globale gkonomiske krise ber laegge storre vagt pa inden-
landsk mobilisering af ressourcer som afbedende foranstaltning i forbindelse med en eventuel reduktion
af udlandsbistanden og de udenlandske finansieringskilder til gennemforelse af deres fattigdomsbekeem-
pelsesstrategier,

opfordrer EU og andre bidragydere til at vedtage et set retningslinjer for ansvarlig finansiering, ikke
mindst i lyset af den globale finanskrise, som forvarrer udviklingslandenes geldssituation pa grund af
afsmittende virkninger, navnlig en nedgang i den internationale handel og et deraf folgende sammen-
brud i ravareeksporten;

opfordrer EU, AVS-Gruppen og de regionale AVS-organisationer til i fellesskab og i samarbejde med
relevante internationale organer at udarbejde en model til en hensigtsmessig galdsudligningsmekanisme
for geeldstyngede lande baseret pd en uathaengig konsekvensanalyse af deres sociogkonomiske situation
og dermed nedbringe risikoen for en overpolitisering af beslutningsprocessen vedrerende geldslettelse,
herunder eventuel korruption pd donorsiden (returkommissioner); indtager det synspunkt, at dette vil
satte donorerne i stand til fra sag til sag at tage hensyn til AVS-partnerlandets serlige situation og dets
generelle udviklingsniveau; mener, at galdsudligningsmekanismen kunne tage form af gaeldsannullering,
gaeldsomlegning, geldstilbagebetaling eller en blanding af disse modeller;

opfordrer bidragyderne til sammen med AVS-partnerlandet at fastlegge de serlige betingelser, der er
knyttet til landets gaeldsudligningsordning, for at finde den rette balance mellem forpligtelsen til galds-
ydelse og forpligtelsen til at imedekomme befolkningens basale behov, idet en forsvarlig galdsforvalt-
ning er en forudsatning for en baredygtig udvikling;



C 14526

Den Europaiske Unions Tidende

23.5.2012

10.

11.

12.

13.

14.

15.

indtager det synspunkt, at alle supplerende midler, som AVS-regeringerne opndr gennem galdsannul-
lering, ber bruges til at ege de sociale udgifter inden for omrader som grunduddannelse, primeer
sundhedspleje og hiv/aids og dermed bidrage til opfyldelsen af 2015-mélene; opfordrer derfor Kommis-
sionen til sammen med AVS-partnerlandene at undersgge muligheden for at omdanne galden til
offentlige investeringer i sociale tjenesteydelser og offentlige goder som en del af deres specifikke
galdslettelsesordning eller kombineret med andre ordninger;

indtager det synspunkt, at det i forbindelse med overvejelser om eftergivelse af geald i et bestemt AVS-
land ogsé kunne vere med det formal at udnytte fordelene ved galdseftergivelsen til finansiering af
oprettelsen af SMV'er, idet nye og fremgangsrige SMV’er er en forudsatning for at skabe en middel-
klasse i AVS-landene; opfordrer derfor Kommissionen til sammen med AVS-partnerlandene at under-
soge muligheden for, hvor det er relevant, at nyorientere AVS-landenes gealdsudligningsstrategier mod
offentlige investeringer i SMV’er, idet denne form for lokale virksomheder i hgj grad kan bidrage til at
skabe job og indenlandsk vakst og dermed til nedbringelse af galden i AVS-landene;

finder det nedvendigt at fremme adgangen til kreditter for at sikre et baeredygtigt erhvervsklima;
opfordrer derfor AVS-landene og private partnere til at treeffe foranstaltninger til opfyldelse af dette
krav;

opfordrer Kommissionen og donorlandene til at hjelpe AVS-landene med i samarbejde med civil-
samfundet at udforme nationale gealdsstrategier inden for rammerne af deres nationale udviklingsstra-
tegier, idet man navnlig fremmer en sund omstrukturering af deres ekonomi, interne kapitaldannelse og
opsparing;

opfordrer EU og OECD til ikke at udvide definitionen af officiel udviklingsbistand (ODA) og at ende
praksis med at medregne galdseftergivelse som udviklingsbistand; opfordrer imidlertid EU til at lade
galdslettelse indgd i en kombination med andre geeldsudligningsordninger som led i en integreret
indsats for at imedekomme udviklingslandenes behov;

opfordrer Kommissionen til (med hjalp fra relevante internationale institutioner sisom FN-organerne,
Verdensbanken og Den Internationale Valutafond samt sammenslutningen af europziske udviklings-
finansieringsinstitutioner) neje at overvige udviklingen i AVS-landenes galdbyrde og dennes betydning
for udviklingen med serlig fokus pd de mindst udviklede landes og de sma udviklingsestaters situation;

opfordrer Kommissionen til regelmaessigt i en rapport at informere Den Blandede Parlamentariske
Forsamling AVS-EU om de gwldsudligningsordninger, der er indfert i AVS-partnerlandene, og om
deres betydning for landenes evne til at opfylde 2015-malene, navnlig med hensyn til bekempelse
af sult og underernaring og erlaggelse af sundhedsydelser;

opfordrer indtreengende AVS-partnerlandene til at tage rettidig betaling af renter og afdrag péd sdvel
udlands- som indlandsgaelden alvorligt;

indtager det synspunkt, at ssmmenhang i udviklingspolitikkerne, iser pd omrdderne handel, udvikling
og finansiel gennemsigtighed ber vare et ledende princip for EU’s udviklingssamarbejde og vaere
vejledende for udformningen af standarder for ansvarlig langivning og ldnoptagelse;

opfordrer AVS-partnerlandene til at optrappe deres indenlandske bestrabelser vedrgrende forsvarlig
gkonomisk forvaltning, budgetkontrol og bekeempelse af korruption, svig og skatteunddragelse og til
at fortsatte deres langsigtede bestrabelser pa at skabe det stabile ekonomiske miljg, der er nedvendigt
for bedre at kunne udvikle deres indenlandske finansmarkeder og banksektorer;

indtager det synspunkt, at AVS-landene ber fokusere pd at udforme og gennemfere bearedygtige
skattesystemer, herunder skabe et robust skatteopkravningsorgan, der har befgjelser til at forsvare
vasentlige offentlige interesser i forbindelse med opkravningen af de primezre midler til dekning af
de offentlige udgifter;

erkender den vigtige rolle, som det internationale samarbejde spiller i forbindelse med bekampelsen af
ulovlige pengetransaktioner og indferelsen af forsvarlige regler for finansiering og investeringer pa
globalt plan, og minder om EU’s forpligtelser vedrerende sammenhang i udviklingspolitikken og
opfordrer EU til at statte AVS-landene i deres kamp mod ulovlige udstremninger af kapital og kapital-
flugt, idet disse udger en vaesentlig hindring for mobiliseringen af indenlandske indtaegter til udviklings-
fremme;
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indtager det synspunkt, at AVS-landene ber sege at skabe et investeringsvenligt klima ved at gennem-
fore lovgivning, som kan sikre investorer den retssikkerhed, som de har brug for, hvis de skal investere;

opfordrer til styrket greenseoverskridende samarbejde mellem AVS-landene om udveksling af bedste
praksis vedrgrende udarbejdelse af deres offentlige budget og kontrol med dets anvendelse til fremme af
den offentlige velferd; anbefaler, at Kommissionen under den 11. EUF eremarker flere midler til
teknisk bistand og kapacitetsopbygning i AVS-landene med henblik pd fastleggelse af og kontrol
med budgettet og galdsforvaltning;

palegger sine formand at sende denne beslutning til AVS-EU-Ministerrddet, Kommissionen, Europa-
Parlamentet, Verdensbanken, Den Internationale Valutafond samt til EU-medlemsstaterne.

BESLUTNING ())

om inklusion af handicappede i udviklingslandene

Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU,
— der samledes i Lomé (Togo) den 21.-23. november 2011,
— der henviser til forretningsordenens artikel 17, stk. 1,

— der henviser til partnerskabsaftalen AVS-EF ("Cotonouaftalen”) og navnlig artikel 8, stk. 4, om ikke-

forskelsbehandling,

— der henviser til FN's konvention om handicappedes rettigheder (CRPD), som blev vedtaget i 2006,

navnlig konventionens artikel 32, ifelge hvilken alle konventionens parter skal medtage handicap og
handicappede i deres internationale samarbejdsbestrabelser,

der henviser til FN's Menneskerettighedsrads resolution 7/9 af 27. marts 2008, 10/7 af 26. marts 2009,
13/11 af 25. marts 2010 og 16/15 af 24. marts 2011 om handicappedes menneskerettigheder,

der henviser til EUF-traktatens artikel 19, EU-traktatens artikel 6 og artikel 14 i konventionen til
beskyttelse af menneskerettigheder og grundlaeggende frihedsrettigheder, som forbyder alle former for
forskelsbehandling, samt konventionens artikel 21 og 26, som fastsatter handicappedes rettigheder,

der henviser til Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU’s beslutninger om handicappede og
@ldre menneskers rettigheder i AVS-staterne af 1. november 2001 og om sundhedsanliggender, unge,
@ldre og handicappede, som blev vedtaget under forsamlingen i Cape Town den 21. marts 2002,

der henviser til Europa-Parlamentets beslutning om handicap og udvikling af 19. januar 2006,

der henviser til verdensrapporten om handicap, som blev udgivet af Verdenssundhedsorganisationen
(WHO) og Verdensbanken i juni 2011,

der henviser til FN’s 2015-mal og til slutdokumentet fra 2010-topmedet om 2015-malene med titlen
"Keeping the Promise: United to Achieve the Millennium Development Goals" (res. 65/1),

der henviser til Beijingerklaeringen om handicappedes rettigheder, hvori der opfordres til hgjere leve-
standard, lige deltagelse og fjernelse af diskriminerende holdninger og fremgangsmader,

der henviser til FN’s artusindeerklaering af 8. september 2000, hvori 2015-mélene opstilles som det
internationale samfunds felles kriterier for fattigdomsudryddelse,

(") Vedtaget af Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU den 23. november i Lomé (Togo).
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— der henviser til FN's Generalforsamlings resolution 65/186 og 64/131 med titlen "Realising the Millen-

nium Development Goals for Persons with Disabilities towards 2015 and beyond",

der henviser til EU’s handicapstrategi 2010-2020: "et nyt tilsagn om et Europa uden barrierer"
(KOM(2010)0636) og dens forste gennemforelsesplan 2010-2015 (SEC(2010)1324),

der henviser til EU’s vejledning om handicap og udvikling for EU-delegationer og -tjenester,

der henviser til Det Internationale Arbejdsbureaus rapport med titlen "The price of exclusion: the
economic consequences of excluding people with disabilities from the world of work", der blev offent-
liggjort i 2009,

der henviser til artikel 18, stk. 4, i det afrikanske charter for menneskers og folks rettigheder (African
Charter on Human and Peoples’ Rights) fra 1981, i hvilket det hedder, at handicappede har ret til serlige
beskyttelsesforanstaltninger, og artikel 16, stk. 1, i hvilket det fastsattes, at alle individer har ret til den
bedst mulige opnaelige fysiske og psykiske sundhed,

der henviser til det afrikanske tidr for handicappede (2000-2009), tidret for handicappede i Asien og
Stillehavsomradet (1993-2002), det nye tidr for handicappede i Asien og Stillehavsomradet (2003-2012)
og det europaiske handicapér (2003),

der henviser til betenkning fra Udvalget om Sociale Anliggender og Miljs (ACP-EU/100.954/11/fin.),

. der henviser til, at mere end 1 mia. mennesker i verden — 15 % af befolkningen — lever med en eller

anden form for handicap ("),

der henviser til, at handicappede i henhold til FN's konvention om handicappedes rettigheder (CRDP)
omfatter "personer med en langvarig fysisk, psykisk, intellektuel eller sensorisk funktionsnedszttelse,
som i samspil med forskellige barrierer kan hemme dem i fuldt og effektivt at deltage i samfundslivet
pa lige fod med andre",

der henviser til, at handicap har tendens til at ramme sdrbare befolkningsgrupper uforholdsmeassigt
hardt, og at sandsynligheden for handicap stiger i takt med fattigdomsgraden (WRD 2011), og at
handicap derfor udger et udviklingsanliggende,

. der henviser til, at sigtet med CRPD er at "fremme, beskytte og sikre handicappedes fulde og lige adgang

til at gore brug af alle menneskerettigheder og grundleggende frihedsrettigheder samt at fremme
respekten for handicappedes naturlige vardighed",

der henviser til, at EU, 19 af dets medlemsstater og 48 AVS-lande har ratificeret FN-konventionen om
handicappedes rettigheder (CRPD), og at mange flere har undertegnet den,

der henviser til, at internationale retlige forpligtelser kun er effektive, hvis de bakkes op af nationale love
og politikker,

. der henviser til, at WHO og Verdensbanken navner utilstreekkelige politikker og standarder, negative

holdninger, manglende levering af tjenesteydelser, utilstrackkelig finansiering, utilgeengelighed, mang-
lende hering og inddragelse og manglende data og dokumentation som drsager til udelukkelse af
handicappede,

. der henviser til, at handicappede kan opleve at blive udelukket fra alle aspekter af tilverelsen, herunder

arbejde, offentlige tjenester, transport, kommunikation, uddannelse og information,

der henviser til, at folk i de lande, hvor den forventede levetid overstiger 70 &r, bruger ca. 8 ar af deres
liv pd at tackle et eller flere handicap,

der henviser til, at mange udviklingslande har gjort store - om end delvise - fremskridt med hensyn til at
inddrage handicappede i udviklingsprojekter,

(") Verdenssundhedsorganisationen og Verdensbanken: "World Report on Disability (WRD)", juni 2011.
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der henviser til, at det skennes, at beskaftigelsesfrekvensen for handicappede globalt ligger pa halvdelen
af frekvensen for ikkehandicappede, og at sterstedelen af de handicappede i udviklingslandene, der er i
den arbejdsdygtige alder, er arbejdslese og lever i fattigdom,

der henviser til, at udelukkelsen af handicappede fra arbejdslivet har omfattende ekonomiske konse-
kvenser, som ifelge ILO’s sken ligger pd mellem 3 % og 7 % af BNP i de afrikanske lande, og at
omkostningerne ved inklusion er langt lavere end omkostningerne ved udelukkelse, for ndr man giver
handicappede mulighed for at deltage fuldt ud i samfundet, giver det dem mulighed for at forserge sig
selv og andre og bidrage til gkonomien,

. der henviser til handicaporganisationernes serlige rolle med hensyn til at reprasentere og handicap-

pedes sarlige interesser og gore politikerne og den brede offentlighed opmarksom herpé,

der henviser til, at udelukkelse af handicappede er den underliggende faktor for deres ulighed, hvad
enten det skyldes diskriminerende lovgivning, fysiske og kommunikationsmaessige hindringer eller
sociale stigma eller usynlighed i politiske processer og budgetter, og at to af de sterste forhindringer
for at inddrage handicappede i samfundet er deres manglende synlighed og de negative holdninger til
dem,

. der henviser til, at kvinder og piger med handicap er serlig sdrbare, og at sandsynligheden for, at de

udszttes for kensbetinget vold, er tre gange storre, end tilfeldet er for kvinder uden handicap; minder
om den farlige tendens til, at denne vold ikke rapporteres ('),

opfordrer alle AVS- og EU-medlemsstater, der endnu ikke har undertegnet og ratificeret CRPD og den
valgfrie protokol, til at gare det uden forbehold og til at oprette nationale mekanismer til gennem-
forelse og overvagning af konventionen og protokollen;

tilskynder parlamentsmedlemmerne til at arbejde sammen om at sikre, at der vedtages nationale
handicaplove og -planer i deres parlamenter, herunder via budgetkontrol og anvendelse af lovforslag
stillet af menige parlamentsmedlemmer;

opfordrer de nationale parlamenter til at nedsatte udvalg, der skal folge op pd gennemferelsen af
lovgivningen til opfyldelse af handicappedes behov;

glaeder sig over, at handicappedes rettigheder pd topmedet pé hejt plan om 2015-mélene i 2010 blev
anerkendt som varende altafgorende for at nd 2015-mélene; opfordrer derfor det internationale
samfund til at udarbejde initiativer vedrerende 2015-mélene pd en sddan madde, at handicappede
udger en af de vigtigste malgrupper;

erkender, at de serlige foranstaltninger til opndelse af lighed for handicappede, herunder kvoter i
forbindelse med valg, nér det er hensigtsmeassigt i lokal sammenhzng, har haft en positiv indvirkning
pa handicappedes image pd nationalt plan, og opfordrer indtreengende AVS- og EU-landene til at
fremme handicappedes rettigheder;

understreger, at medierne ber spille en mere aktiv rolle med hensyn til at bekempe stereotyper og
fremme inklusion; opfordrer de internationale, nationale og lokale beslutningstagere til at sikre og
fremme bevidstgorelsen via medier, uddannelsespolitikker og offentlige kampagner;

understreger pé det kraftigste den centrale rolle, som handicapforeninger spiller med hensyn til at styrke
informationen om problemerne med handicappedes inklusion; opfordrer AVS- og EU-landene til at
stotte dannelsen af en handicapbevagelse i AVS- og EU-landene;

understreger behovet for tilgaengelige miljger og leringsmaterialer for at fremme alle handicappede
bern og voksnes deltagelse i uddannelsesaktiviteter; gar opmerksom pd behovet for at fremme og
stotte udviklingen af en undervisningskultur, som er bevidst om og opmerksom pd unge handicap-
pedes behov, navnlig gennem s@ruddannelse af stottelerere; understreger donorsamfundets vitale rolle
med hensyn til at stotte etableringen af en tilgeengelig uddannelsesinfrastruktur og sikre, at EU indfgjer
forpligtelser over for handicappede i sektordialogerne pd uddannelsesomradet;

(") Amnesty International: "Annual Report 2011".
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papeger, at 98 % af de handicappede bern i udviklingslandene ikke har adgang til en gratis og universel
grundskoleuddannelse; understreger, at dette vil hindre den fulde opfyldelse af 2015-mal nr. 2;

understreger nedvendigheden af styrke uddannelsesfaciliteterne yderligere og fremme vaksten af en
undervisningskultur, der pd fyldestgorende vis imedekommer unge handicappedes behov;

anmoder om, at nationale og lokale regeringer indlemmer alle aspekter af tilgengelighed i al ny
lovgivning og tilpasser eksisterende lovgivning, sd den opfylder kravene om tilgeengelighed; opfordrer
donorsamfundet til at indlemme alle aspekter af tilgengelighed i planlegningen og gennemforelsen af
udviklingspolitikken og i dets kontraktlige forbindelser med andre;

opfordrer til udveksling af god praksis mellem bdde udviklingslande og udviklede lande; anmoder
Kommissionen om at skabe et forum for udveksling af praksis vedrerende handicappedes inklusion
med andre internationale donorer og opfordrer den til i hejere grad at efterleve dens forpligtelser i
henhold til artikel 32 i CRPD;

understreger vigtigheden af dataindsamling med henblik pd effektivt at gennemfere CRPD, og opfordrer
EUs og AVS-landenes regeringer til at arbejde tat sammen med de nationale statistikkontorer med
henblik pd at sikre, at indsamlingen af enkeltstdende data forbedres og prioriteres, og at de seneste og
mest udtemmende data danner grundlag for deres arbejde og gennemforelsen af deres politikker;

opfordrer AVS-landene til at indlemme integrationen af handicappede i deres nationale udviklingsdags-
ordener, til at vedtage mekanismer til forbedring af handicappedes reprasentation pa alle beslutnings-
tagningsniveauer, til at afsatte specifikke og tilstraekkelige budgetbevillinger til handicappede og til at
sikre en gget oplysning for alle om sygdomme, der affeder handicap;

opfordrer indtrengende AVS-landene til at fremme inklusive holdninger til og opfattelser af handicap
og fremme dialogen mellem handicappede og det offentlige pa alle niveauer;

opfordrer ACP- og EU-landenes regeringer til at ivaerkszatte foranstaltninger i feengselscentre, der sikrer,
at handicappede lovovertraedere fir stillet sarlige handicapfaciliteter til deres rddighed, mens de er
indespaerret, og efter at de er lgsladt;

stotter AVS-landene, hvad angér eget adgang til uddannelse, mikrokreditordninger og andre indkomst-
skabende muligheder;

anmoder EU og AVS-landene om at styrke hiv/aids-oplysningen for alle, herunder handicappede, som
ofte udelukkes fra hiv/aids-forebyggelse og -pleje;

opfordrer til, at mulighederne for handicappedes inklusion underseges gennem implementering af
egnede EU-projekter og felles projekter;

opfordrer til, at de EU-finansierede infrastrukturprojekter gennemgds kritisk for at sikre, at de er
tilgeengelige for handicappede, og til, at EU-delegationer i tredjelande opferes eller ombygges, sd de
tilgodeser handicappedes behov;

opfordrer EU til at indlemme handicappedes behov og handicaporganisationer i sine projekter, herunder
dem, der fremmer adgangen til retssystemet; anmoder om, at der i landestrategidokumenterne tages
hejde for handicappedes behov;

understreger, at EU og AVS ber fremme inklusionspolitikkerne i alle relevante FN-fora og internationale
fora, da der for gjeblikket ikke tages hejde for handicapaspektet under mange internationale droftelser
pd hejt plan (Rio+20 og OECD’s dagsorden), og at dette aspekt skal placeres hejt pd den politiske
dagsorden;
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23. understreger, at der er mange og vidt forskellige drsager til handicap, og at disse drsager ber tackles
gennem et bredt spektrum af politikforanstaltninger; opfordrer derfor AVS-landene til at treeffe vejs-
ikkerhedsforanstaltninger, bekempe underernzring som en risikofaktor for udvikling af handicap,
forbedre adgangen til rent drikkevand, afhjelpe handicaprelaterede folger af konflikter og sikre
adgangen til offentlige sundhedstjenester og et anstaendigt arbejde ved at indlemme inklusion af handi-
cappede i de nationale udviklingsplaner; opfordrer EU til at tillegge disse hensyn en hej prioritet i
udviklingssamarbejdet med AVS-landene;

24. opfordrer Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU til hvert andet &r at rapportere om,
vurdere og fremhave god praksis og fremskridt med hensyn til inklusion i AVS-landene;

25. palaegger sine formand at sende denne beslutning til AVS-EU-Ministerrddet, Europa-Parlamentet,
Kommissionen, formanden for Ridet for Den Europaiske Union, Den Afrikanske Union, det panafri-
kanske parlament og FN's Menneskerettighedsrad.

BESLUTNING ())

om fodevarekrisen pa Afrikas Horn, navnlig Somalia

Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU,

— der samledes i Lomé (Togo) den 21.-23. november 2011,

— der henviser til forretningsordenens artikel 17, stk. 2,

— der henviser til 2015-madlene,

— der henviser til erkleringen af 24. august 2011 fra nestformanden i Kommissionen/Unionens hgijt-
stdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, Catherine Ashton, om EU’s respons
pd hungersneden pa Afrikas Horn,

— der henviser til Den Afrikanske Unions donorkonference i Addis Abeba den 25. august 2011,

A. der henviser til, at den langvarige terke, der harger Afrikas Horn — kombineret med konflikter i
regionen, heje fodevarepriser og hastigt svindende ressourcer — har resulteret i verdens storste huma-
niteere krise og fodevarekrise, der i gjeblikket ifelge FN's Kontor for Koordination af Humanitare
Anliggender bergrer 13,3 mio. mennesker, hvoraf 840 000 er flygtninge, samtidig med at titusindvis
af mennesker, heraf over halvdelen bern, allerede er dede,

B. der henviser til, at der er en nedsituation pd Afrikas Horn med den verste terke i 60 dr og en massiv
befolkningsvandring, idet en fjerdedel af den somaliske befolkning pa 7,5 mio. er fordrevet enten internt
eller til nabolandene som flygtninge,

C. der henviser til, at underernaringsraterne i de fleste torkeramte regioner udger over 30 %, dvs. over det
dobbelte af den internationalt anerkendte katastrofegranse,

D. der henviser til, at Somalia, hvor 4 mio. mennesker er bergrt, og hvor der er blevet erkleret hungersned
i seks regioner, er det land, der er hdrdest ramt af den humanitare katastrofe, og at situationen dér
forvaerres af Somalias mangel pd naturressourcer og felgevirkningerne af 20 &rs vabnet konflikt,

(") Vedtaget af Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU den 23. november i Lomé (Togo).
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der henviser til, at hungersned uge for uge skaber yderligere tusinder af flygtninge, og at den huma-
niteere situation i lejrene forveerres fra dag til dag, idet 30 % af bernene under fem lider af under-
ernzring, og der udbryder sygdomme, herunder kolera- og maslingeepidemier, og rapporteres om
tilfelde af voldtagt (1),

der henviser til, at 80 % af flygtningene er kvinder og bern, hvoraf mange oplever seksuel vold og
intimidering pd deres vej til flygtningelejrene,

der henviser til, at Dadaab i Kenya i dag er verdens sterste flygtningelejr med 463 710 (?) flygtninge pd
et omrdde, der er beregnet for 90 000, og at over 3 000 somaliere pa et tidspunkt stremmede over
graensen og ind i Etiopien og Kenya pa jagt efter fedevarer og sikkerhed,

der henviser til, at finansieringen indtil dato kun er pd plads for 62 % af de 2,4 mia. amerikanske
dollars, som FN har efterlyst til bekaempelse af terken i regionen, og at der er behov for yderligere
940 mio. amerikanske dollars for at yde basal hjelp til regionen,

der henviser til, at adgangen til de berorte befolkninger er den sterste hindring for at afbede fodeva-
resituationen i regionen, og at Somalia fortsat er et af de farligste lande for humanitare hjalpearbejdere,

der henviser til, at Verdensfodevareprogrammet behover yderligere 250 mio. euro for at yde den hjelp,
der er behov for i de kommende seks méneder,

der henviser til, at Kommissionen som respons pa nedsituationen pa Afrikas Horn har afsat 97,47 mio.
euro til regionen og gor forberedelser til at intensivere sin stette, idet den bringer sit samlede huma-
niteere bidrag til terkehjalp dette dr op pd 158 mio. euro, og at de vigtigste medlemmer af Den
Afrikanske Union pd donorkonferencen i Addis Abeba forpligtede sig til at frigere knap 350 mio.
amerikanske dollars til de torkeramte lande,

der henviser til, at Den Afrikanske Unions mission i Somalia (AMISOM) hovedsagelig er finansieret af
den afrikanske fredsfacilitet, som pé sin side finansieres af midler beregnet til langsigtet udvikling fra
Den Niende Europaiske Udviklingsfond (EUF),

. der henviser til, at folgevirkningerne af klimaforandringen har ramt hestudbyttet hérdt, hvilket sammen

med stigende fedevarepriser har forsinket opfyldelsen af 2015-malene,

der henviser til, at nomadisme, husdyrbrug og vandsikkerhed (herunder demninger og rer) ber stettes,
at nomadesamfundenes nuvarende situation pd Afrikas Horn giver anledning til stor bekymring, og at
regeringerne ber bygge videre pd det udmarkede arbejde, der allerede er gjort og institutionalisere
torkeforvaltning i de berorte omréder,

er dybt bekymret over den hidtil usete og fortsat forveerrede humanitare situation pa Afrikas Horn og
anser dedstallet som folge af hungersned som uacceptabelt;

understreger, at der ikke er udsigt til nogen forbedring i situationen for nzste ar, fordi hesten forventes
at falde sent med et udbytte under gennemsnit, graesningsmulighederne og vandressourcerne er udtemt,
og priserne pd basisprodukter sdsom majs samt vand og brendsel narmest er eksploderet;

opfordrer til en bedre mobilisering af det internationale samfund, der burde fordoble sine bestrabelser
pd at tackle denne nedsituation, s& man opfylder de voksende humanitere behov og forhindrer en
yderligere forvarring af situationen;

understreger nedvendigheden af at styre hjelpeindsatsen gennem en kortlaegning af pélidelige partnere i
marken og forbedrede koordinerings- og distributionsordninger for derved at forhindre misbrug eller
plyndring af forsyninger;

(") OCHA: "Situation reports for Somalia and Horn of Africa", august-november 2011.
(%) ECHO: "Crisis report on the Horn of Africa, No 6, 1 October 2011".
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glaeder sig over, at EU (pd sivel Kommissions- som medlemsstatsniveau) har mobiliseret hjzlp og
opfordrer til, at den planlagte hjxlp oges; glader sig over Den Afrikanske Unions bestrabelser pé at
imedegd krisen og understreger, at der er et patreengende behov ikke kun for fodevarer, men ogséd for
forbedret sundhed og sanitet i marken;

fordemmer den militante islamistiske gruppe al-Shabab’s obstruktion af hjalpeorganisationernes arbejde
og roser Verdensfodevareprogrammet i dets bestrabelser for at levere fodevarehjelp til sd stor en del af
befolkningen som operationelt muligt;

bekrafter pa ny, at kampen mod terrorisme ber have en hgj prioritet, men opfordrer til solidaritet
blandt nabolandene for at undgd, at der udbryder en konflikt, som ville have sterkt edeleggende folger;

understreger, at det er ekstremt vanskeligt for befolkningen i Somalia at skaffe sig adgang til fedevare-
hjalpen, iser i den centrale og sydlige del af landet og i de omrdder, der kontrolleres af al-Shabab-
militsen; gar opmearksom pd nedvendigheden af at inddrage alle, der bergres af konflikten i Somalia pa
alle niveauer; tilrader, at der ivarksattes en national forsoningsproces, siledes at genopbygningen af
landet kan indledes;

opfordrer de pagaldende myndigheder til at skaffe de humanitere hjelpeorganisationer uhindret
adgang og sikre, at civile, specielt kvinder og bern, beskyttes i enhver situation i overensstemmelse
med humaniteer folkeret; fordemmer ogsd pa det kraftigste optrapningen af vold, herunder selvmords-
angreb og kidnapninger;

opfordrer EU og regeringerne i regionen til snarest at forbedre overgangen fra humaniteer bistand til
udviklingshjalp; opfordrer Kommissionen til at stotte de ostafrikanske landes projekter vedrerende
forebyggelseskapacitet og systemer til tidlig varsling af torke;

understreger, at de afrikanske lande ogsd ber treffe langsigtede foranstaltninger med det internationale
samfunds stotte for at sikre, at torke ikke nedvendigvis er ensbetydende med hungersned; understreger,
at der sidelobende med ivarksattelsen af gjeblikkelige foranstaltninger ber institueres en langsigtet
stotte for at sikre befolkningen baeredygtige levevilkar;

opfordrer de afrikanske regeringer til at opfylde deres tilsagn om at afsatte mindst 10 % af det nationale
budget til landbruget med det sigte at opnd en arlig vakstrate pd 6 % i landbrugssektoren og om at
sikre smé landbrugere adgang til jord og investere i landbrug og handel for at opfylde befolkningens
daglige fodevarebehov;

gleeder sig i denne sammenhang over Kommissionens beslutning om inden 2013 at bevilge over
680 mio. euro til regionen i form af langsigtet stotte til landbrug, udvikling af landdistrikter og
fodevaresikkerhed samt generering af mervaerdi i landbrugsproduktionen; opfordrer til, at den andel
af den officielle udviklingsstette, der er gremarket til landbrug, eges;

opfordrer til en stgrre gennemsigtighed, bedre kvalitet og aktualitet, hvad angdr informationen om
fodevarereserver og -lagre og om prisdannelse pd internationalt plan, siledes som det kraeves i Kommis-
sionens nylige meddelelse med titlen "Imodegdelse af udfordringerne pé rivaremarkederne og med
hensyn til rastoffer"; kraver, at de finansielle institutioner, der spekulerer pa fedevare- og landbrugs-
varemarkederne, standser denne aktivitet, som skaber heje og ustabile fodevarepriser, og prioriterer
afhjeelpning af fattigdom og menneskelige lidelser hgjere end profit;

paleegger sine formand at sende denne beslutning til AVS-EU-Rddet, Kommissionen, nastformanden i
Kommissionen/Unionens hgjtstdende reprasentant i udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, De
Forenede Nationers Sikkerhedsrdd og generalsekreteer, Den Afrikanske Unions institutioner, Den
Mellemstatslige Organisation for Udviklings (IGAD’s) medlemsregeringer og -lande, Det Panafrikanske
Parlament, Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU og medlemsstaternes regeringer.
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BESLUTNING (})

om det arabiske forirs konsekvenser for nabolandene syd for Sahara

Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU,
— der samledes i Lomé (Togo) den 21.-23. november 2011,
— der henviser til forretningsordenens artikel 17, stk. 2,

— der henviser til Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU’s beslutning af 18. maj 2011 om "De
demografiske omvaltninger i Nordafrika og Mellemasten: konsekvenser for AVS-landene, Europa og
verden" (AVS-EU[100.958/11),

— der henviser til Europa-Parlamentets beslutninger af 3. og 7. februar, 7. april og 7. juli 2011, som
omhandler henholdsvis situationen i Tunesien og Egypten, EU’s relationer med Golfstaternes Samarbejds-
rad, situationen i Syrien, Bahrain og Yemen og EU’s udenrigspolitik til fremme af demokratisering,

— der henviser til udviklingen af den europziske naboskabspolitik siden 2004 og navnlig Kommissionens
og Den Europaiske Unions Hgjtstdende Reprasentant for Udenrigsanliggender og Sikkerhedspolitiks
felles meddelelser af 25. maj 2011 med titlen "En ny tilgang til nabolande i forandring"
(KOM(2011)0303) og af 8. marts 2011 med titlen "Et partnerskab for demokrati og falles velstand
med det sydlige Middelhavsomrade" (KOM(2011)0200),

— der henviser til malene i partnerskabsaftalen AVS-EU, som blev undertegnet i Cotonou i Benin den
23. januar 2000 og @ndret i hhv. 2005 og 2010,

— der henviser til Den Afrikanske Unions Cairoerklering med titlen "Strengthening Political Governance
for Peace, Security and Stability in Africa" af 4. og 5. september 2011,

— der henviser til Den Afrikanske Unions charter om demokrati, valg og governance af 30. januar 2007,
— der henviser til den FN’s konvention om borgerlige og politiske rettigheder af 16. december 1966,

— der henviser til Genevekonventionen af 28. juli 1951 og den tilhgrende protokol af 31. januar 1967 om
flygtninges retsstilling,

— der henviser til verdenserkleeringen om menneskerettigheder vedtaget af FN's Generalforsamling den
10. december 1948,

A. der henviser til, at der med det tunesiske, egyptiske og libyske folks sejr bleser en ny vind, der bringer
hab, frihed, solidaritet, demokrati og reelle forandringer, som er egnsket af alle tre befolkninger og alle

undertrykte folk,

B. der henviser til, at disse omveltninger har fort til tab af menneskeliv og har efterladt millioner af
fordrevne og flygtninge bade inden for og uden for de bergrte lande,

C. der henviser til, at nogle af de problemer, der var i fokus under det arabiske forér, ligner dem, som en
reekke lande syd for Sahara stir over for, nemlig hej ungdomsarbejdslashed, stigende fodevare- og
brandstofpriser, kronisk korruption, krankelse af grundlaeggende rettigheder og begranset deltagelse i
beslutningstagningen,

D. der henviser til, at disse omveltninger i Libyen har afstedkommet lynchning af talrige sorte fra lande
syd for Sahara, der med urette blev betragtet som lejesoldater i Gadaffis sold, at gangstere og andre
kriminelle har bemagtiget sig enorme mangder af bade lette og tunge vaben, og at disse forhold udger
en trussel mod Libyens naboer (Algeriet, Mauretanien, Mali, Niger, Tchad og Burkina Faso),

(") Vedtaget af Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU den 23. november i Lomé (Togo).
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der henviser til, at den politiske uro, der er iagttaget i en rackke lande syd for Sahara, kan betragtes som
en udleber af det arabiske fordr, men har begransede virkninger i form af forandring,

der henviser til, at der i denne sammenhzng ber tages hejde for risikoen for, at der bringes militeer
vdben ind i landene i Sahel-Sahararegionen og for den heraf folgende trussel mod sikkerheden i de
tilgrensende regioner,

der henviser til, at opfordringen til fred i Cairoerkleringen afspejlede Den Afrikanske Unions felles faste
beslutning om reelt at skaffe fred i Afrika og til den ende fastlagde en rakke konkrete skridt, hvor der
fokuseres pa fredskultur, navnlig gennem uddannelse med henblik pd at spare fremtidige generationer

for krig og vold,

der henviser til, at storstedelen af befolkningen stadig er meget fattig, trods det at det afrikanske
kontinent er rigt pd olie, mineraler og landbrugsressourcer samt andre naturressourcer, hvilket udger
en krenkelse af den menneskelige vardighed,

udtrykker sin fulde og hele stotte til befolkningerne i Mellemgsten og til Nordafrikas legitime enske om
demokrati, der kunne tjene som inspiration for demokratiske @ndringer i landene syd for Sahara og
eventuelt bidrage til en styrkelse af demokratiet pa hele det afrikanske kontinent;

opfordrer myndighederne til at afstd fra at anvende vold mod demonstranter, respektere deres ret til
forsamlings- og ytringsfrihed og garantere deres sikkerhed; opfordrer til, at der iveerkseattes uathaengige
undersggelser af de begivenheder, der har fort til fredelige demonstranters ded, lemlastelse eller feengs-
ling i de pagaldende lande, og til at de ansvarlige stilles for retten;

kraever gjeblikkelig og betingelseslas frigivelse af alle demonstranter, der er blevet arresteret, og af alle
politiske fanger, menneskerettighedsforkempere og journalister;

gentager sin solidaritet med det egyptiske folk og sin stette til den demokratiske overgang; udtrykker
sin dybeste bekymring over de nylige voldsomme sammenstad, hvor mange civile er blevet drabt og
mange hundrede séret af sikkerhedsstyrkerne; kraver uathangige og gennemsigtige undersegelser, og at
de ansvarlige stilles til ansvar; opfordrer indtraengende til, at undtagelsestilstanden og militere retssager
mod civile bringes til opher;

fordemmer pé det kraftigste det syriske regimes fortsatte brutale undertrykkelse og sikkerhedsstyrkernes
voldsomme overgreb péd befolkningen og krankelser af menneskerettighederne; overbringer sin kondo-
lence til ofrenes familier og gentager sin solidaritet med det syriske folk; opfordrer til, at der sker en
hurtig overgang til demokrati i Syrien;

gleeder sig over de fremskridt, som Den Afrikanske Unions freds- og sikkerhedsrdd har gjort, og
opfordrer til at fortsatte bestrabelserne for at iverksatte en demokratisk stabiliseringsproces og
sikre frihed, respekt for de grundleggende rettigheder og menneskerettigheder, fred og retfeerdighed;

bemrker, at den seneste udvikling i Nordafrika og Mellemesten har politiske, ekonomiske og sociale
folger, ikke kun i de berorte lande, men ogsd i AVS-landene og i Europa;

opfordrer EU til pd det kraftigste at stotte til den igangvarende politiske og ekonomiske reformproces i
regionen; understreger, at alle til rddighed varende instrumenter i den europziske naboskabspolitik og
udviklingspolitik ber mobiliseres til stotte for den demokratiske overgangsproces;

opfordrer de marokkanske myndigheder til fuldt ud at respektere det vestsaharanske folks ret til selv-
bestemmelse som den eneste levedygtige, retfardige og varige lesning pd konflikten; understreger
behovet for fuldt ud at respektere og gennemfore forhandlingsprocessen i FN-regi;

opfordrer EU, dets medlemsstater og Den Afrikanske Union til fortsat at udvise solidaritet i forbindelse
med den humanitare nedsituation, som bergrer hundredtusindvis af personer, der er flygtet fra Libyen
til nabolandene Tunesien, Egypten, Niger, Mali og Tchad samt Europa;
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insisterer pd, at EU’s medlemsstater, FN og sarorganisationer involverer sig i processen med at modtage,
pleje og reintegrere personer fra Libyens nabolande, der ankommer i stort antal, og med at lgslade ofre
for uberettiget tilbageholdelse;

gleeder sig over Den Afrikanske Unions Cairoerklering med titlen "Strengthening Policical Governance
for Peace, Security and Stability in Africa";

minder om, at Den Afrikanske Union har vedtaget en rakke instrumenter om menneskerettigheder,
demokrati og god regeringsforelse; opfordrer alle medlemmer af Den Afrikanske Union til at vedtage og
gennemfore disse instrumenter, navnlig chartret om menneskerettigheder og folkenes rettigheder og
chartret om demokrati, valg og governance, og tilrdder myndighederne i de afrikanske lande at ratificere
sidstnavnte;

opfordrer til en ngje overholdelse af adfeerdskodeksen for vdbeneksport, herunder en storre gennem-
sigtighed, hvad angdr vibenhandel mellem EU og Afrika;

er af den opfattelse, at valg er nedvendige, men ikke tilstraekkelige til at skabe betingelserne for en
demokratiseringsproces, der bestdr i mere end blot det at afholde valg; indtager det synspunkt, at for at
demokratiseringsprocessen skal kunne lykkes, er det af storste vigtighed, at man engagerer sig i landets
sociale og skonomiske udvikling med henblik pa at respektere befolkningens grundlaeggende rettighe-
der, som f.eks. uddannelse, sundhed og beskaftigelse, og at vie ungdomsarbejdslosheden en sarlig
opmarksombhed;

understreger den afggrende rolle, som governance, respekten for retsstaten, en fair fordeling af ressour-
cerne blandt alle befolkningsgrupper og et nationalt lederskab til forebyggelse af konflikter og fremme
af en baredygtig fred spiller; opfordrer AVS-landene og EU til at vaere serlig opmarksom pa at udvikle
og stette civilsamfundsorganisationerne, styrke den administrative kapacitet, kampen mod korruption
og institutionel kapacitetsopbygning;

opfordrer landene i det arabiske fordr til at sikre ligestilling mellem mand og kvinder og at tilskynde
sidstnaevnte til at blive involveret i samfundet og dets beslutningstagende og politiske organer;

indtager det synspunkt, at uathaengige domstole og medier indtager en vasentlig rolle med hensyn til at
skabe en demokratisk praksis og regulere denne med det formdl at styrke retsstaten og opbygge
demokratiske institutioner, herunder fungerende pluralistiske parlamenter;

fremhaver den rolle, som moderne teknologi og de sociale medier spillede med hensyn til at mobilisere
offentligheden i forbindelse med det arabiske fordr, og papeger, at mediedaekningen af disse begiven-
heder overskyggede en rakke opstande i Afrika syd for Sahara;

erkender, at en rakke afrikanske lande syd for Sahara har problemer med at integrere visse etniske
grupper og stammer i deres demokratiske forvaltningsstrukturer; opfordrer indtrengende disse lande til
at drage laere af erfaringerne i andre afrikanske lande, der har indremmet forskellige former for
regionalt og kulturelt selvstyre for at undgé at isolere bestemte samfundsgrupper;

opfordrer EU til at tage initiativer til at styrke handelsforbindelserne med landene syd for Sahara i
bestraebelsen pd at afbede det arabiske fordrs skonomiske folgevirkninger;

opfordrer EU til at overveje et moratorium pa galdsydelsen for lande, der befinder sig i en demokratisk
overgang; opfordrer til, at korrupte lederes aktiver indefryses og returneres til de pdgaldende lande;

udtrykker bekymring over de logistiske ressourcer og vaben, som medlemmerne af skyggeorganisa-
tionen AQMI (al-Qaeda i det islamiske Maghreb) har akkumuleret, og som hurtigt skaber usikkerhed i
Sahel-Sahara-striben;

insisterer pd, at EU’'s medlemsstater, FN og sarorganisationerne involverer sig i indsamlingen af vdben
fra tidligere kombattanter og civile og i at opretholde af sikkerheden i Libyens nabolande, der trues af
destabilisering;
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papeger, at det massive vdbenlager, som AQMI besidder, udger en trussel ikke kun mod nabolandene,
men mod hele verden;

palegger sine formand at sende denne beslutning til AVS-EU-Ministerrddet, Kommissionen, nastfor-
manden i Kommissionen/Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerheds-
politik, EU-medlemsstaternes regeringer og parlamenter, Den Afrikanske Unions institutioner, FN's
generalsekreteer, formanden for Det Panafrikanske Parlament, regeringerne og parlamenterne i
landene i Mellemgsten og de lande, som er omfattet af den europiske naboskabspolitik, samt gene-
ralsekreteren for Middelhavsunionen.
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